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STRESZCZENIE

W artykule oméwiono i opublikowano nieznane listy kréla Stanistawa Augusta do bratanka,
ksigcia Stanistawa Poniatowskiego, z okresu jego mlodzienczych podrézy edukacyjnych po
Anglii, Francji, Szwajcarii i Wloszech w latach 1771-1774. Listy pochodzg z archiwum Ponia-
towskich w Paryzu i nie byly dotad przedmiotem zainteresowania badaczy. Ukazuja one proces
wychowywania bratanka przez monarche, ktory widzial w nim swego potencjalnego nastepce
na tronie polskim.

ABSTRACT

The present paper discusses and publishes previously unknown letters from King Stanistaw
August to his nephew, Prince Stanistaw Poniatowski, written during the latter’s early educa-
tional travels to England, France, Switzerland, and Italy between 1771 and 1774. The letters,
held in the Poniatowski family archive in Paris and not previously a subject of scholarly in-
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quiry, reveal the monarch’s deliberate efforts to groom his nephew as a surrogate son and po-
tential successor to the Polish throne. They disclose the close relationship between the uncle and
the young Poniatowski at a critical juncture in the formation of the latter’s exceptionally mature
personality and rather austere worldview. The monarch’s letters are deeply personal in nature
and reveal a close rapport between the correspondents.

ZUSAMMENFASSUNG

Der Artikel behandelt und verdffentlicht unbekannte Briefe von Konig Stanistaw August an
seinen Neffen, Prinz Stanistaw Poniatowski, aus der Zeit seiner Bildungsreisen nach England,
Frankreich, in die Schweiz und nach Italien in den Jahren 1771-1774. Die Briefe stammen aus
dem Archiv der Familie Poniatowski in Paris und waren bisher nicht Gegenstand des Interesses
von Forschern. Sie zeigen den Prozess der Adoption des Neffen durch den Monarchen, der in
ihm seinen potenziellen Nachfolger auf dem polnischen Thron sah. Sie offenbaren die enge Be-
ziehung zwischen dem Onkel und dem jungen Poniatowski in einem entscheidenden Moment
der Entwicklung seiner iiberaus reifen Persénlichkeit und seiner recht strengen Weltanschau-
ung. Die Briefe des Herrschers sind sehr personlich und zeugen von einer grofien Vertrautheit
zwischen den Briefpartnern.

W zaginionej czesci dawnego archiwum gabinetowego Stanistawa Augusta
znajdowaly si¢ dwa oprawione w poétskdorek tomy korespondencji ostatniego wladcy
z ksieciem Stanistawem Poniatowskim (1754-1833), podskarbim wielkim litewskim'.
Jest to strata o tyle bolesna, ze ten ,,mniej znany ksiaze Poniatowski” byt tym z dwdch
krolewskich bratankéw, w ktéorym monarcha przez wiele lat upatrywal swojego na-
stepce na tronie Polski®. Uczynienie sukcesorem syna swego najstarszego brata Kazi-
mierza bylo przez wiele lat idée fixe Stanistawa Augusta, ktéry tym sposobem pragnat
zabezpieczy¢ Rzeczpospolita przed kryzysem zwigzanym z kolejnym bezkrolewiem?.
Proces budowania pozycji mlodego Poniatowskiego na scenie krajowej w kontekscie
ewentualnej sukcesji trwal wiele lat — przez stanowiska w Komisji Edukacji Naro-
dowej (1776-1790) i Radzie Nieustajacej (byl jej marszatkiem w latach 1780-1782),
podskarbiostwo wielkie litewskie (1784-1790), funkcje poselskie i wojskowe oraz

1

P. Bankowski, Archiwum Stanistawa Augusta, Warszawa 1958, s. 223-224.
M. Brandys, Nieznany ksigze Poniatowski, Warszawa 1970; J. Michalski, Poniatowski Stanistaw, Polski Stownik
Biograficzny (dalej: PSB), t. XXVII, Krakow 1982, s. 481-487 (wydanie internetowe IPSB nie zawiera stron).

*  Zawarcie malzenistwa przez samego Stanistawa Augusta okazalo si¢ niemozliwe juz na poczatku panowania
wobec sprzeciwu Rosji, ktéra nie godzita sie na takie wzmocnienie krola i Rzeczypospolitej na arenie migdzynarodowej —
zob. E. Rostworowski, Edukacja ostatniego kréla, w: Popioly i korzenie. Szkice historyczne i rodzinne, Krakow 1985, s. 61-73;
Z. Zielinska, Polska w okowach ,,systemu potnocnego” 1763-1766, Krakow 2012, s. 415-418.

*  Obawa krola wydawala si¢ uzasadniona w ukladzie sit powstalym po pierwszym rozbiorze. Polskie bezkrole-
wia od dawna wywolywaly kryzysy polityczne na kontynencie, jednak od 1772 r. ryzyko wiazalo si¢ juz z bardzo realnym
scenariuszem dalszego uszczuplenia terytorium przez kolejne rozbiory lub nawet calkowitg anihilacja panstwa. Mialo to
wplyw na ksztattowanie sie rosyjskiej orientacji kréla w tym okresie, wyniktej z przekonania, ze przetrwanie Rzeczypospo-
litej w okrojonym ksztalcie jest mozliwe tylko w oparciu o Rosje — zob. Z. Zielinska, Krolewska imaginacja? Obawy przed
nowym rozbiorem w korespondencji Stanistawa Augusta z Augustynem Debolim z lat 17801787, w: Pierwszy rozbior Polski
w Swietle najnowszych badan, red. ]. Bajer, J. Kordel, Warszawa 2023, s. 409-433.
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nadania krélewszczyzn®. Wszystko to mialo na celu wdrozenie bratanka do zadan
na rzecz panstwa i zbudowanie jego pozycji w spoleczenstwie®. Starania krola doce-
niali bezstronni obserwatorzy polskiej sceny politycznej piszac o ksieciu Stanistawie,
iz byt to ,najgruntowniej wyksztalcony, najinteligentniejszy miodzieniec w Polsce
i najbardziej godny korony™. Zdobywaniu do$wiadczenia dyplomatycznego i popar-
cia zagranicznego stuzyly misje mtodego Poniatowskiego do Petersburga w latach
1776-1777 i 1780. Krolewski synowiec staral si¢ wowczas zdobywaé przychylnosé
Katarzyny I1ijej otoczenia dla swojej osoby w kontekscie ewentualnej sukcesji na tro-
nie Polski’. Kwestia nastepstwa i powigzanej z tym sprawy ozenku ksiecia Stanistawa
powrdcila w dobie Sejmu Wielkiego. Kluczem do ewentualnej sukcesji w rodzie Po-
niatowskich byt zapis w Konstytucji 3 Maja o elektorze saskim, Fryderyku Auguscie,
jako nastepcy Stanistawa Augusta, po nim jego synu (ktérego nie mial i wiadomo
byto, ze mie¢ nie bedzie) oraz cdrce, Marii Auguscie, jako ,infantce tronu polskiego”.
Przyszty maz saskiej ksigzniczki bylby de facto zalozycielem nowej dynastii panujacej
w Rzeczypospolitej. W intencji kréla byla to furtka celowo pozostawiona dla ksiecia
Stanistawa w przysztosci®. Jeden ze wspotautoréw ustawy rzadowej, Wloch Scipione
Piattoli, namawial nawet mlodego Poniatowskiego, aby w momencie jej zaprzysie-
gania symbolicznie zajal miejsce po prawej stronie kréla i tym samym ukazal sie
zebranym jako jego nastepca'.

Przygotowywanie dziedzica do objecia rzadéw rozpoczeto sie jednak duzo
wezesniej, w latach jego mlodosci, gdy krol wchodzil w role mentora i wychowawcy

> Zapewnieniu synowcowi stabilizacji finansowej i odpowiedniej pozycji majatkowej stuzylto przekazanie boga-

tych starostw kaniowskiego i bohustawskiego — zob. J. Michalski, Poniatowski Stanistaw....

»(...) najprzyzwoiciej byloby tez komende oddac ksieciu Stanistawowi, bardziej jeszcze dla cywilnych koneksyj
i kredytu w prowincyji, nizeli dla zonierskich potrzeb’, Stanistaw August do Augustyna Debolego, polskiego rezydenta
w Petersburgu, 16 XII 1782, Korespondencja polityczna Stanistawa Augusta: Augustyn Deboli 1782, oprac. E. Zielinska,
A. Danilczyk, Warszawa 2017, s. 319.

7 Zapiska w dzienniku Ernsta Ahasverusa von Lehndorff, pruskiego arystokraty z 1781 r. - zob. Polska stanista-
wowska w oczach cudzoziemcow, t. 11, oprac. W. Zawadzki, Warszawa 1963, s. 37.

8 W ramach szukania drég do ewentualnej sukcesji bratanka (wprowadzenia tronu dziedzicznego wyraznie za-
branialy monarsze pacta conventa, a nad niedopuszczeniem do wzmocnienia kraju czuwaly mocarstwa oscienne), Stani-
staw August najpierw planowal osadzenie go na tronie formalnie zaleznej od Rzeczypospolitej Kurlandii (taka szansa tudzit
go ambasador Otto Magnus von Stackelberg), nastepnie ozenienie go z francuska lub niemiecka ksi¢zniczka. Budowaniu
pozycji stuzylo takze towarzyszenie rosyjskiemu wielkiemu ksieciu Pawlowi w jego podrézy incognito przez Polske na
Zachod w 1780 r. oraz podréz do Mohylewa, gdzie odbywalo sie spotkanie Katarzyny II z Jozefem I w tym samym roku.
W 1787 r. ksigze Stanistaw podrozowat wraz z krélem do Kaniowa na spotkanie z Katarzyna II, zostal tez postany w imieniu
monarchy do Chersonia, gdzie rosyjska wladczyni spotkata si¢ ponownie z Jézefem II - zob. J. Michalski, Dwie misje ksigcia
Stanistawa, w: Studia historyczne z XVIII i XIX wieku, t. 11, red. naukowa W. Kriegseisen, Z. Zielinska, Warszawa 2007,
s.376-392.

° E. Rostworowski, Ostatni krél Rzeczypospolitej. Geneza i upadek Konstytucji 3 Maja, Warszawa 1966, s. 213;
Z. Zielinska, ,O sukcesyi tronu w Polszcze” 1787-1790, Warszawa 1991, s. 132-136. Sam ksiaze pozostawat bardzo scep-
tyczny wobec Konstytucji, jak i calego dzieta Sejmu Wielkiego, ktore ocenial surowo i realistycznie, nie wierzac w szybka
mozliwo$¢ emancypacji Polski spod hegemonii rosyjskiej. Opuscil ojczyzng w 1791 r., aby powrdci¢ dopiero po trzecim
rozbiorze i abdykacji stryja, w celu zamkniecia intereséw majatkowych - zob. J. Michalski, Poniatowski Stanistaw....

1 Ibidem.
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ksiecia Stanistawa, przyczyniajac sie do ksztaltowania jego formacji umystowe;j. Jed-
nym z wazniejszych elementéw edukacji mlodego Poniatowskiego byty jego liczne
podréze po krajach Europy Zachodniej. W pisanych pod koniec zycia wspomnie-
niach ksigze podkreslal, iz to krélewski stryj, a nie ojciec, podejmowatl decyzje
o owych wojazach, ktore miaty tak ogromny wplyw na uksztaltowanie jego osobo-
wosci, pogladéw i zainteresowan'. Niewatpliwie krol rozumial wszelkie korzysci
plynace z odbycia tzw. Grand Tour po najwazniejszych stolicach europejskich, gdyz
sam zostal wyslany w taka podro6z w latach mtodosci' Stanistaw August w pamietni-
kach aczyt doswiadczenia zdobyte przez bratanka podczas wspomnianych podrézy
z zastugami, jakie oddal on krajowi podczas swoich prac w KEN: , Ksiaze Stanistaw
Poniatowski, w wieku, kiedy wigkszo$¢ mlodziezy tylko za rozwiazloscia i przyjem-
no$ciami si¢ rozglada, przykltadem byl umiaru w obyczajach oraz gospodarnosci.
Majac lat dziewietnascie do Anglii sie udal i z wlasnej woli zgtebia¢ zaczat rozmaitg
wiedze na uniwersytecie w Cambridge, czul bowiem, iz przedtem zaledwie jej liznal.
Pozostal rok prawie, az wiadomosci nabrat znanych (osobliwie w naukach $cistych),
a potem do Wloch pojechat - a lepszego nie ma miejsca dla tych, co pociag do litera-
tury i sztuk pigknych czuja. Kiedy powrdcit i w Komisji zasiadl, jednym z najbardziej
o$wieconych i najuzyteczniejszych okazal sie jej czlonkow™.

Proces wychowywania bratanka w tym najwczesniejszym okresie nie byt do tej
pory uchwytny dla historykow, wskutek wspomnianego zaginiecia tej czesci archi-
wum ostatniego krola, ktéra zawierala ich wspdlng korespondencje. Strate t¢ mozna
jednak cho¢ czesciowo powetowac¢ siegajac do materialéw z archiwum Poniatowskich
we Francji, gdzie mieszkaja dzi§ potomkowie ksiecia Stanistawa, i gdzie przechowy-
wana jest niewielka pozostalo$¢ spuscizny archiwalnej po nim. Szczeéliwie zachowane
sg tam cztery odreczne listy Stanistawa Augusta do bratanka z okresu jego mlodzien-
czych podrézy po Anglii, Francji, Szwajcarii i Wloszech w latach 1771-1774. Odstania-
ja one bliska relacje miedzy stryjem a mlodym Poniatowskim w kluczowym momencie
ksztaltowania si¢ jego nad wyraz dojrzalej osobowosci i dos¢ surowego $wiatopogladu.
Listy wiadcy majg charakter bardzo osobisty i ukazuja duzy stopien zazytosci miedzy
korespondentami; w tonie przypominajg te adresowane przez krola do matkujacej mu
Francuzki Marii Teresy Geoffrin i do ksiecia Jozefa Poniatowskiego'. Wplywajac na

" S. Poniatowski, Pamigtniki synowca Stanistawa Augusta, przel. J. Lojek, Warszawa 1979, s. 47, 49, 52.

2 Na temat podrézy przyszlego krola Polski po krajach Europy Zachodniej zob. J. Nie¢, Mlodos¢ ostatniego elekta.
Stanistaw August Poniatowski 1732-1764, Krakéw 1935; J. Fabre, Stanislas-Auguste Poniatowski et 'Europe des Lumiéres.
Etude de cosmopolitisme, Paris 1952 (wydanie polskie: Stanistaw August Poniatowski i Europa wieku swiatet, t. I-11, ttum.
J.M. Kloczowski, red. naukowa P. Skowronski, Warszawa 2022); J. Bajer, Le Grand Tour du dernier élu de Pologne. Chez
Madame Geoffrin (1753-1754), ,Studia Europaea Gnesnensia’, 2012, nr 6, s. 241-260.

B Pamigtniki krola Stanistawa Augusta. Antologia, red. M. Debowski, przel. W. Brzozowski, Warszawa 2013,
s. 417-418. We francuskim oryginale mowa jest jednak o 18 latach, nie o 19, Stanislas-Auguste, Mémoires, wyd. A. Grzes-
kowiak-Krwawicz, D. Triaire, Paris 2012, s. 537.

' Correspondance inédite du roi Stanislas-Auguste Poniatowski et de Madame Geoffrin (1764-1777), wyd. Ch. de
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wychowanie bratanka Stanistaw August poniekad wchodzit w role jego ojca, czasem
stawiajgc si¢ obok ksiecia Kazimierza, czasem w jego miejsce. Traktujac mlodego ksie-
cia Stanistawa jak dorostego cztowieka, wladca wchodzit z nim w dialog, skfaniajac do
refleksji i udzielajac rad z pozycji osoby bardziej doswiadczonej. Wedle Jerzego Mi-
chalskiego, biografa zar6wno Stanistawa Augusta, jak i jego synowca, stosunki kréla
z ksieciem Stanistawem byly ,,dalekie od serdecznosci’, zwlaszcza na tle ,,0jcowskich
uczu¢” okazywanych wobec ksiecia Jézefa'®. Maria Zywirska, monografistka ostatnich
lat zycia kréla w Rosji, twierdzila wrecz, ze obaj z bratankiem ,,w ogoéle sie nie cenili™.
Zachowane w Paryzu listy pozwalaja zmodyfikowa¢ ten osad, przynajmniej w odnie-
sieniu do tego wczesnego okresu.

Zycie i kariera ksiecia Stanistawa nadal budzi spore zainteresowanie wérdd ba-
daczy. Jego kolejne podréze naukowe, juz w zyciu dorostym, po krajach niemieckich
i wloskich w latach osiemdziesigtych XVIII w.”, jak i jego pdzniejsze kolekcjoner-
stwo z okresu rzymskiego i florenckiego z pierwszych dekad XIX w. doczekaly si¢
licznych opracowan®. Dzieki staraniom Bronistawa Dembinskiego fragment kore-
spondencji Stanistawa Augusta z ksieciem Jézefem jest do dyspozycji badaczy od po-
czatku XX w., warto, aby $wiatto dzienne ujrzaly takze jedyne zachowane listy krdla
do ,,mniej znanego” Poniatowskiego.

ARCHIWUM PONIATOWSKICH

Archiwum Poniatowskich (,fond Poniatowski”) przechowywane we francuskich
Archives Nationales jest zespolem rzadko przywolywanym przez polskich bada-
czy. Jest ono bardzo niejednolite pod wzgledem zawartosci. Dodatkowo dostep do
niego jest do$¢ utrudniony, poniewaz, zgodnie z zasadami przechowywania mate-
rialéw oddanych w depozyt do dzialu ,archiwa oséb prywatnych’, za kazdym ra-
zem i dla kazdej sygnatury osobno wymagana jest pisemna autoryzacja ze strony

Mouy, Paris 1875; Stanistaw August i ks. Jézef Poniatowski w Swietle wlasnej korespondencyji, wyd. B. Dembiniski, Archiwum
Naukowe, dziat 1, t. II, z. 1, Lwow 1904, s. 1-260.

'* J. Michalski, Stanistaw August Poniatowski, Warszawa 2009, s. 103.

16 M. Zywirska, Ostatnie lata zycia kréla Stanistawa Augusta, Warszawa 1978, s. 92, 231.
E. Budzinska, ,Pamigtnik polityczny i podrézny nieznanego autora” czyli druga podréz do Wloch ksigcia Stanista-
wa Poniatowskiego, ,Biuletyn Historii Sztuki” 1977, R. 39, nr 3, s. 287-295; Z.1. Siemion, O podrézy rekonesansowej ksigcia
Stanistawa Poniatowskiego. Przyczynek do historii polsko-niemieckich kontaktéw naukowych, ,Analecta. Studia i materiaty
z dziejow nauki” 1993, R. 2, z. 2, s. 133-153; ]. Kodzik, Pobyt w Herrnhut - poza ceremoniatem. Z pamietnika ksigcia Sta-
nistawa Poniatowskiego (1754-1833), ,,Biuletyn Polskiej Misji Historycznej” 2013, nr 8, s. 99-142; J. Wijaczka, Gospodar-
czy aspekt podrozy ksiecia Stanistawa Poniatowskiego po krajach niemieckich w 1784 roku, w: Stosunki polsko-niemieckie
w XVI-XVIII wieku. Materialy konferencji naukowej, Kielce-Szydtowiec, 19-21 pazdziernika 2000, Kielce 2002, s. 225-239;
Stanistawa ksigcia Poniatowskiego Diariusz podrozy w roku 1784 w kraje niemieckie przedsigwzigtej, wyd. idem, Kielce 2002;
idem, Franconia as seen by prince Stanistaw Poniatowski in 1784, ,, Acta Poloniae Historica” 2004, 90, s. 77-96.

'8 A. Busiri Vici, I Poniatowski e Roma, Firenze 1971; A. Bender, Ksigze Stanistaw Poniatowski — koneser oraz
kolekcjoner dziet sztuki starozytnej, ,Muzealnictwo” 2020, R. 61, s. 80-89; Ksigze Stanistaw Poniatowski i Wlochy, seria
»Sztuka Europy Wschodniej’, t. XII, red. A. Bender, J. Malinowski, Warszawa- Torun-Roma 2024.
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whascicieli. W wigkszo$ci materialy te stanowg kolekcje polonikéw zakupywanych
w antykwariatach i na aukcjach. Z tego powodu znajduja si¢ tam niewielkie fragmen-
ty francuskiego archiwum ksiecia Ksawerego Saskiego, poddanego szabrownictwu
i stopniowo rozczlonkowanego w ciggu XIX wieku®, czy materialy zwigzane z po-
przednimi wladcami Polski - Wettynami i rodzing Sobieskich. Archiwaliow dotycza-
cych panowania Stanistawa Augusta jest tam stosunkowo niewiele i bardzo trudno
je zdefiniowa¢ wedle jednego spdjnego kryterium. Stosunkowo najliczniejsze sa frag-
menty korespondencji ostatniego krdla z ksigciem Jozefem z lat dziewiecdziesiatych
XVIII w., protokoty rozméw monarchy (,entretiens”) z Girolamo Lucchesinim, po-
stem pruskim w Warszawie z 1792 r., czy fragmenty relacji dyplomatycznych ksiecia
Stanistawa Jablonowskiego z czasu poselstwa do Berlina w 1790 r. Ze wzgledu na
zachowang forme kancelaryjng (odreczne bruliony listéw i protokotéw kréla, ory-
ginaly listow Jozefa Poniatowskiego i depesz Jablonowskiego z nadpisang deszyfra)
mozna stwierdzi¢, ze sg to symboliczne pozostatosci po dawnej spusciznie archiwal-
nej Stanistawa Augusta. Stanowig jednak drobne okruchy wobec zaginionych dwustu
oprawionych w skdre tomow, wywiezionych przez ksiecia Stanistawa z dawnych ziem
polskich i ostatni raz widzianych w 1804 r. w zamku Liechtenstein pod Wiedniem?®.

Paryski zespot zawiera takze szczatki archiwum samego ksigcia Stanistawa,
fragmenty jego korespondencji z r6znymi osobisto$ciami XVIII i XIX w., druki jego
autorstwa oraz podyktowane pod koniec zycia wspomnienia w rekopisie*. Wydaje
sie, ze wskutek bledu opracowujacych zespot archiwistow omawiane w tym artykule
listy Stanistawa Augusta do bratanka, dzi§ przypisane do tej czesci zespotu, ktéra
poswigcona jest krolowi, w rzeczywisto$ci powinny znajdowac sie w czesci zwigzanej
z samym ksieciem Stanistawem. Sg to oryginaly otrzymane przez bratanka z podpi-
sem i pieczecig krdla, stanowig zatem pozostalo$¢ po archiwum odbiorcy.

Gdy archiwum Poniatowskich pozostawalo jeszcze w rekach rodziny w Pary-
zu, jako pierwszy dostep do niego uzyskat francuski dyplomata Charles de Mouj™.
Efektem jego kwerendy bylo wydanie tomu korespondencji Stanistawa Augusta ze
wspomniang Marig Teresg Geoffrin w 1875 r. Jako drugi ze zbioru korzystal pod

1. Bajer, Dzieje archiwum ksigcia Ksawerego Saskiego - historycznego dziedzictwa Francji, Polski i Niemiec, ,Stu-
dia Zrédtoznawcze” 2020, t. LVIIL, s. 171-184.

» Syn Kazimierza zostat jednym z gtéwnych dziedzicow krélewskiego archiwum. Jego najwazniejszy fragment
odnoszacy sie do poczatkowego okresu panowania i wydarzen poprzedzajacych pierwszy rozbior (konfederacji radomskiej
i barskiej) zabrat ze sobg poza granice dawnej Polski. Ksigze Stanistaw przetrzymywat swoja czes¢ archiwum krola w za-
mknieciu, prawdopodobnie poszukujac odpowiedniej osoby do napisania historii panowania Stanistawa Augusta. Nie ulegh
namowom, by przekaza¢ materialy jakiej$ instytucji uzytecznoséci publicznej. Prawdopodobnie traktujac je jako depozyt
historii wlasnej rodziny zamierzajac udostepnic je osobie zaufanej. Wiadomo, ze w 1804 r. propozycje otrzymal i odrzucit
Jan Sniadecki — zob. P. Barikowski, op. cit., s. 118-127.

' Archives Nationales, fonds Poniatowski 340 AP 1/3.

2 Poza lakoniczng informacjg o pochodzeniu listow, Ch. Mouy nie podat zadnych wiecej szczegétéw odnosnie
swoich kontaktéw z Poniatowskimi, czy szerzej, okolicznosci rozpoczecia prac nad wydaniem listow polskiego krola, idem,
Préface, w: Correspondance inédite du roi..., s. 1.
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koniec XIX w. Jan Korzeniowski, dyrektor Biblioteki Polskiej w Paryzu. W wyniku
swych badan wydat on drukiem spisane po francusku wspomnienia ksigcia Stanista-
wa w jednym z renomowanych periodykéw poswieconych historii dyplomacji®. Jako
trzeci do archiwum Poniatowskich dotarl krakowski historyk Emanuel Rostworow-
ski w latach 1958-1959 r. ,,Depczac Poniatowskim po pietach” oczekiwal on na zde-
ponowanie materialéw z prywatnego archiwum rodzinnego we francuskich Archives
Nationales®. Poniewaz nie znalazt tam poszukiwanej przez siebie zaginionej czesci
archiwum gabinetowego Stanistawa Augusta, z opublikowaniem wynikow zwlekat
bardzo dtugo, az do 1986 r. Sama publikacja byta bardzo skromna, stanowila zaledwie
wzmianke na marginesie jednego z artykuléw w tomie poswieconym dziejom rodzi-
ny autora®. Po Rostworowskim do paryskiego archiwum dotarl jeszcze wloski badacz
Andrea Busiri Vici, autor wydanej w 1971 r. pracy dotyczacej kolekcjonerstwa ksiecia
Stanistawa w Rzymie®. W koricu, jako ostatni, w 1975 r. do archiwum Poniatowskich
dotarl Jerzy Lojek. Wyniki kwerendy opublikowal on jednak znacznie wczesniej niz
Rostworowski, uwazajac si¢ tym samym za pierwszego ,,polskiego” odkrywce zbio-
ru. Swe znalezisko upublicznit w wielce rozbudowanym czteroczesciowym artykule
w ,,Przegladzie Humanistycznym™. Historia poszukiwan archiwalnych autora zosta-
ta opisana zostala tam w bardzo sensacyjnym tonie, zakrawajacym na powies¢ detek-
tywistyczna, w rzeczywistosci jednak mocno powielajacym ustalenia poprzednikéw,
przede wszystkim Piotra Bankowskiego, autora obszernej monografii na temat archi-
wum Stanistawa Augusta®. Natomiast zaleta tekstu Lojka bylo podanie do publicznej
wiadomosci spisu materialéw zdeponowanych w Archives Nationales®.
Najistotniejsza publikacja po kwerendzie Lojka staly si¢ przetlumaczone na
polski pamietniki ksiecia Stanistawa Poniatowskiego z 1979 r., a dokladniej Zrédiowe
zalaczniki do nich, bowiem same Souvenirs synowca, jak juz wspomnialem, ogto-
sit pot wieku wczesniej we francuskim oryginale Jan Korzeniowski. Lojek fakt ten

» We wstepie J. Korzeniowski dzigkowat ksieznej Luizie Poniatowskiej (z domu Le Hon), za wypozyczenie
w 1894 r. rekopisu, o ktdrego istnieniu dowiedziat si¢ z pracy Ch. de Mouy, idem, Notices biographiques du prince Stanislas
Poniatowski, ,Revue d'Histoire Diplomatique” 1895, t. IX, nr 4, s. 485-535.

2 P, Bilinski, Z. Zielinska, Emanuel Rostworowski - droga na historiograficzny Olimp, w: W kregu badaczy dziejéw
politycznych XVIII wieku. Jozef Feldman - Emanuel Rostworowski - Jerzy Michalski, red. Z. Zielifiska, W. Kriegseisen, War-
szawa 2010, s. 29.

» E. Rostworowski, Edukacja ostatniego..., s. 61-63.

% A. Busiri Vici, op. cit., passim.

7 ]. Lojek, Paryskie archiwum ksigzgt Poniatowskich (cz. I i II), ,Przeglad Humanistyczny” 1976, t. XX, nr 1/2
(124/125), s. 85-96, 67-78; idem, Paryskie archiwum ksigzgt Poniatowskich: suplement, ,Przeglad Humanistyczny” 1977,
t. XXI, nr 6 (141), s. 155-165; idem, W poszukiwaniu zaginionej czesci archiwum Stanistawa Augusta, ,Przeglad Huma-
nistyczny” 1979, t. XXIII, nr 11/12 (170/171), s. 155-157. Lojek wspomnial o Mouy i Korzeniowskim, ale przemilczat
badania Rostworowskiego; a to ten badacz (razem z J. Michalskim) wczesniej, w artykule recenzyjnym, wytknat mu nie-
wiedze w sprawie materiatow w archiwum Poniatowskich w Paryzu, E. Rostworowski, J. Michalski, O dwéch niezwyktych
artykutach Jerzego Lojka, ,Przeglad Historyczny” 1975, 66/4, s. 697-699.

# P. Bartkowski, op. cit., passim.

»J. Lojek, Paryskie archiwum (cz. I)..., s. 70-74.
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odnotowal, ale dopiero w przypisach na koncu ksigzki, stwarzajac w ten sposob wra-
zenie, ze byt on pierwszym wydawca wspomnien krélewskiego bratanka®. Wieksza
warto$¢ niz wydawane po raz drugi pamietniki stanowily zrodlowe zalaczniki do nich.
Jednak i tu wypada od razu zaznaczy¢, ze gros z nich stanowito przedruk materiatow
wydanych juz wczesniej w jezyku francuskim przez samego ksigcia Stanistawa lub
inne osoby®. W rzeczywistoséci zaledwie cztery suplementy, nie bedace przedrukiem
w tlumaczeniu, stanowily autorskie odkrycia Lojka i przedstawialy pewna warto$¢
historyczng. Najwazniejszym z nich byt list ksiecia Stanistawa do Stanistawa Augusta
z misji do Wiednia w listopadzie 1791 r., opublikowany przez Lojka w autorskim
tlumaczeniu na polski®. Dalszej czesci korespondencji miedzy krolem a synowcem
ten historyk juz jednak nie wydal®. Pozostawil po sobie slad w postaci maszyno-
pisow zawierajacych transkrypcje niewydanych listéw wéréd oryginalnych materia-
téw w archiwum Poniatowskich. Zostaly one tam przypiete metalowymi spinkami
do oryginaléw narazajac je na zniszczenie. Zapoznawszy si¢ z maszynopisami Lojka
dostrzegtem jednak sporo rozbieznoéci miedzy transkrypcja a rekopismiennym ory-
ginatem. Z tego powodu zdecydowalem nie odwotywac si¢ do roboczej wersji pracy
tego historyka.

WYCHOWYWANIE KSIECIA STANISLAWA W SWIETLE LISTOW KROLA
DO SYNOWCA (1771-1774)

Do siédmego roku zycia Stanistaw Poniatowski pozostawal na prowincji pod opieka
matki, Apolonii Poniatowskiej z Ustrzyckich*. Nastepnie zostat wystany do Warsza-
wy i — podobnie jak niegdy$ Stanistaw August i jego bracia, oddany do szkoty dla

% Jako wielkg zastuge przypisat on sobie publikacje krétkiego i mato waznego fragmentu dotyczacego kontrower-
sji zwigzanych z matzenstwem ksiecia Stanistawa z Wtoszkq Casandra Luci; fragment ten pominieto w wydaniu z XIX w.
W rzeczywistoéci jego nieobecnos¢ nie umniejsza wagi wydawnictwa Korzeniowskiego.

' Przedrukowane w tlumaczeniu na polski pismo ksiecia to: S. Poniatowski, Observations dun Polonais sur le
résumé de Uhistoire de la Pologne par Monsieur Thiessé, envoyées aux rédacteurs de la Revue Encyclopédique, Florence 1829.
Lojek przedrukowal takze inne pismo ksiecia wydane swego czasu po francusku i po polsku: S. Poniatowski, Etablissement
du cens général, Rome 1818; idem, O ustanowieniu czynszu powszechnego, Warszawa 1819. Opublikowat réwniez (w ttuma-
czeniu na polski) francuski memoriat ksigcia Stanistawa przedlozony Grigorijowi Potiomkinowi, faworytowi Katarzyny II,
podczas pobytu w Rosji w 1780 r. Jako pierwszy wydat go A. Busiri Vici, op. cit., s. 139-141.

2 S. Poniatowski, Pamietniki synowca..., s. 123-131. Lojek opublikowal nadto streszczenie tego samego listu
ksiecia Stanistawa (wykonane w Gabinecie kréla) oraz instrukeje Stanistawa Augusta dla bratanka w ttumaczeniu, ibidem,
s. 119-122, 132-133. O misji krélewskiego synowca nad Dunajem w 1791 r. w $wietle innych zrédet - zob. D. Nawrot,
Dziatania dyplomacji polskiej w Wiedniu w latach 1788-1792, Katowice 1999, s. 90-96. Materiaty Zrodiowe, na ktorych
opierala si¢ praca Nawrota, zostaly wydane drukiem: Korespondencja polityczna Stanistawa Augusta: Wieden (1791-1792),
oprac. M. Jusupovi¢, wspotpraca A. Danilczyk, t. II, Warszawa 2016 (o misji ksiecia Stanistawa w Wiedniu, ibidem, s. 121,
129). Drugim pismem z Paryza wydanym przez Lojka w ttumaczeniu byl list ksiecia Stanistawa do Anny Potockiej z 1814 r.,
S. Poniatowski, Pamigtniki synowca..., s. 134-137.

* W Paryzu zachowat si¢ jeszcze jeden list synowca do Stanistawa Augusta, z Rzymu z 1794 r., Archives Nationa-
les, fonds Poniatowski 340 AP 1/2.

* M. Brandys, op. cit., 5. 22.
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mlodziezy szlacheckiej prowadzonej przez zakon teatynow*. Od jesieni 1766 do 1769
uczyl si¢ w nowo powolanej Szkole Rycerskiej, ktorej dyrektor nauk — Anglik John
Lind, byt jego osobistym wychowawcg®*. W 1770 r., na zyczenie krdla, ksigze Stani-
staw odbyl swa pierwszg podrdz za granice - do monarchii habsburskiej, gdzie przez
kilka miesi¢cy przebywat pod opieka stryja, ksigcia Andrzeja Poniatowskiego — ge-
nerala w stuzbie cesarskiej*’. Krél sporzadzil wtedy niezachowana do dzi$ instrukeje
postepowania dla bratanka i dowiadywal si¢ na biezgco o jego postepach od ksigcia
Andrzeja*. We wrze$niu 1770 mlody Poniatowski byl razem z ksieciem generalem
obecny w Nowym Miescie na Morawach, gdzie odbywalo sie spotkanie Fryderyka
II z Jozefem II. Zostal wtedy przedstawiony obu wladcom®. Jakis czas pozostawal
w Gornej Austrii, gdzie dywizja dowodzit jego stryj, wczesnie przebywajacy na stale
w Linzu®. W Wiedniu synowca krola otaczal opieka i wprowadzal w towarzyskie
kregi wielonarodowej monarchii habsburskiej piemoncki wspoétpracownik Stanista-
wa Augusta i ksigcia Andrzeja, hrabia Luigi Malabaila di Canale*. Z listu tegoz do
krola wynika jasno, ze bratanek monarchy mial opusci¢c Wieden na zyczenie ojca
juz pod koniec pazdziernika 1770 r. Piemontczyk wspominal w nim o znakomitym
przyjeciu, jakiego doznat w cesarskiej stolicy mtody Poniatowski oraz jego niewymie-
niony z nazwiska towarzysz podrdézy*. Z tej samej korespondencji wiemy na pewno,
ze do Warszawy krolewski bratanek powrécil dopiero w Wigilie Bozego Narodzenia
1770 r.®* W kolejnym roku krél dopuszczat mysl o wystaniu go ponownie do Wiednia

* J. Michalski, Poniatowski Stanistaw....

* Ibidem.

¥ W podyktowanych pod koniec zycia Souvenirs Poniatowski podaje z pamieci (ktora czesto go zawodzi) rok
1769 jako moment rozpoczecia podrozy. Jerzy Michalski przesunat te date o kilka miesigcy - na lato 1770 r., idem, Ponia-
towski Stanistaw.... Ustalenia Michalskiego mozemy dzi$ jeszcze bardziej doprecyzowa¢, dzigki nowym zrédlom. Mto-
dy Poniatowski rzeczywiscie wyjechal dopiero w 1770 r., o czym wzmiankuje si¢ w indeksach osobowych do zaginionej
korespondencji Gabinetu Jego Krolewskiej Moéci z ksigciem Andrzejem, hasto ,,Poniatowski, fils du grand chambellan’,
Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Zbior Popielow sygn 328, k. 32v. Listy Jacka Ogrodzkiego, szefa krélewskiego Gabinetu,
do Andrzeja Poniatowskiego na ten temat pochodzity rzeczywiscie z 1770 r. i nosity bardzo niskie numery, co sktania do
przypuszczenia, ze ksigze Stanistaw wyjechal zapewne wczesniej, juz na wiosne 1770 r.

¥  Instruction du roi en Ienvoyant au prince général Poniatowski’, Archiwum Gtéwne Akt Dawnych, Zbiér Po-
pielow sygn 328, k. 32v.

¥ S. Poniatowski, Pamietniki synowca..., s. 48.

1 Opusciwszy oboz spedzitem zime w Wiedniu, gdzie podziwiatem wspanialo$¢ dworu Marii Teresy. Poszerzyly
si¢ moje horyzonty, poznalem wiele nowych rzeczy i zrozumiatem jak wiele jeszcze mi brakuje’, ibidem, s. 49.

' Mowa o ministrze Krolestwa Piemontu-Sardynii na dworze Marii Teresy. Byl on mediatorem w sprawie uzna-
nia krélewskiego tytutu Stanistawa Augusta przez Francje, Austrig, Hiszpanig i Saksonie w 1765 r. W kolejnych latach pelnit
role nieoficjalnego przedstawiciela Stanistawa Augusta nad Dunajem - zob. J. Bajer, Przez Turyn do Wiednia. Koresponden-
cja Stanistawa Augusta z hrabig Canale, w: ,,Sktocony nardd, krol niepewny, szlachta dzika”? Polska stanistawowska w Swietle
najnowszych bada, red. P. Ugniewski, Warszawa 2020, s. 151-171.

2 Canale do Stanistawa Augusta, 29 X 1770, Correspondance du roi Stanislas-Auguste et de Luigi Malabaila di
Canale (1765-1773), wyd. ]. Bajer, Warszawa 2020, s. 204-205.

# W swych wspomnieniach Poniatowski twierdzil, ze na zime 1770/1771 zostal na dworze Marii Teresy, jednak
i tu zawodzila go pamie¢. Poniewaz w drodze powrotnej widzt on ze sobg szyfrowang korespondencje dla kréla od Canala,
wiemy na pewno, iz do Warszawy dotart 24 XII 1770, ibidem, s. 213. Prawdopodobnie ze wzgledu na intensywne walki
toczone przez konfederatéw barskich z Rosjanami obrat on bardzo okrezng droge z Wiednia do Warszawy, w kolejnych
listach mowa jest bowiem o mlodym postaficu przybywajacym z oczekiwanym listem od Canala, ibidem, s. 207, 212, 213.
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w wypadku wybuchu pozornie dojrzewajacego wtedy konfliktu austriacko-rosyjskie-
go, jednak tylko pod warunkiem, ze zadne dzialania wojenne nie beda prowadzone
przeciw Polsce*.

Po powrocie do kraju, jak pisze ksigze w swych wspomnieniach, krdl uznat, ze
pod wptywem pobytu nad Dunajem zmienit si¢ ogromnie na korzys¢iw 1771 r. zde-
cydowal o wystaniu go w kolejng podroéz za granice — tym razem do Anglii®. W po-
drézy towarzyszyl mu Lind. We wrzesniu tego roku ksigze¢ dotart do Paryza, gdzie
poznal przyjacidtke rodziny i osobiscie samego kréla — Madame Geoftrin, wlasciciel-
ke opiniotworczego salonu przy ulicy Saint-Honoré*. Nad Sekwang nie zabawit dlu-
go i jeszcze w tym samym miesigcu przybyt do Londynu, wlasciwego celu podrozy.
Goscinnie przyjety przez Tadeusza Burzynskiego — posta polskiego nad Tamizg, po-
woli wchodzil w kregi angielskiej arystokracji poprzez polecenia od Stanistawa Au-
gusta do dawnych znajomych*. Poczatek pobytu ksigcia w angielskiej stolicy zbiegt
sie w czasie z porwaniem polskiego wladcy przez konfederatow barskich 3 listopada
1771 r. Wiadomos¢ o tym wydarzeniu dotarta do Londynu akurat w dniu uroczyste-
go obiadu organizowanego przez Burzynskiego dla angielskich politykéw wszystkich
opcji w ambasadzie polskiej w Londynie*. Obawa o losy stryja, jaka przy tej okazji
wyrazil ksigze Stanistaw, stala sie okazja dla wladcy — w pierwszym z zachowanych
listéw, z 25 grudnia 1771 r., do podziekowania za ,cnotliwe uczucia synowskie™.
Wiadomos$¢ o porwaniu, wraz z nastepujaca rychto po niej informacja o uwolnie-
niu i powrocie monarchy na Zamek, zdominowata obiad u Burzynskiego. W swoich
wspomnieniach ksiaze Stanistaw powracal pamiecia do tego obiadu cytujac stowa
jednego z gosci, dawnego znajomego polskiego wladcy - lorda Lytteltona: ,,Niepo-
dobna, aby Opatrznoé¢ ocalita kréla w sposéb niemal cudowny, nie majac wobec
niego wielkich zamiaréw”*. Posta¢ Lytteltona i nawigzanie do charakteru rzadéw
Stanistawa Augusta stanowi interesujacy facznik miedzy wspomnieniami z 1830 r.
a zachowang odpowiedzig monarchy z 1771 r. Odnoszac si¢ do relacji bratanka na
temat rozmowy przy stole, Stanistaw August nawigzal do niegasnacej zyczliwosci
Lytteltona dla siebie czyniac ad vocem ciekawa uwage na temat realiow swojego po-
tozenia - wladcy ograniczonego do odgrywania swoistej ,,roli posledniej” w polityce,
4 Ibidem, s. 249,

*S. Poniatowski, Pamigtniki synowca..., s. 49. O zwigzkach Stanistawa Augusta z Anglig i Anglikami zob. R. But-
terwick, Stanistaw August a kultura angielska, Warszawa 2000.

Do Paryza dotart najpdzniej we wrzesniu 1771 r., jak $wiadczy list Madame Geoffrin do kréla z 30 IX 1771,
Correspondance inédite du roi..., s. 408. '

¥ Ksiaze zostal wprowadzony do angielskiego towarzystwa przez Burzynskiego — zob. Z. Libiszowska, Zycie pol-
skie w Londynie w XVIII wieku, Warszawa 1972, s. 68, 192-193.

M. Brandys przyjat bledne zatozenie, ze zaproszeni na obiad politycy rzadu i opozycji to stronnicy kréla i kon-
federatow, idem, op. cit., s. 22.

¥ Stanistaw August do ksiecia Stanistawa, 25 XII 1771, Archives Nationales, fonds Poniatowski 340 AP 1/2 (zob.

aneks nr 1).
50 §. Poniatowski, Pamigtniki synowca..., s. 50.
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sprzecznej z ,aktywna i szczodra” natura, jaka posiadal. Z tego powodu stale musial
powsciagac on swa energie z uwagi na obiektywnie trudne warunki panowania - do-
dajmy, to czego nie ma w liscie —elekcyjnego wladcy panstwa niesuwerennego, od po-
czatku XVIII w. pozostajacego w Scislej zaleznosci od Rosji. Owe wymuszone przez
rzeczywisto$¢ dzialania miaty bardzo rézni¢ sie od tego, co przyszty krél deklarowat
w wieku 22 lat w obecnosci dawnych przyjaciél nad Tamiza. Stan polskiej sceny po-
litycznej w 1771 r. nie mogt jednak by¢, wedle kréla, sprawiedliwie oceniony (a wiec,
dodajmy, w pelni zrozumiany) przez obserwatoréw z zewnatrz.

W tym samym liScie monarcha wyrazal takze swoje uznanie dla generata Paoli
- bohatera walk o wolnos¢ Korsyki, 6wczesnie przebywajacego na wygnaniu w Wiel-
kiej Brytanii jako go$¢ honorowy (de facto narzedzie dywersji przeciw Francji, ktora
nabyla wyspe w 1768 r.). W $wietle nieznanych nam listéw od ksigcia Stanistawa
korsykanski bohater jawil si¢ Stanistawowi Augustowi jako wielce interesujacy part-
ner do rozmowy o polityce i medycynie. Jakie paralele mégl dostrzega¢ krol miedzy
sytuacja Korsyki i Rzeczypospolitej, dwdch krajow uzaleznionych od swych potez-
niejszych sasiadow, pozostalo niestety niedopowiedziane.

Ksigze Stanistaw miat by¢ oczami i uszami kréla w Londynie. Stanistaw Au-
gust prosit go m.in. o wyrazenie opinii na temat nowego cztonka poselstwa polskiego
w Londynie - Franciszka Bukatego. Monarcha nie znat go osobiscie, a ten obejmowat
wlasnie zastepstwo za wyjezdzajacego z placowki dla poratowania zdrowia Burzyn-
skiego, nie znajac ani angielskiego, ani francuskiego®'. Wtadce bardzo interesowata
angielska scena polityczna, a w szczegdlnosci aktualna pozycja dawnego znajomego,
lorda Mansfielda®. Poza informacjami poufnymi (wyzej wymienione kwestie miaty
zostac zapisane szyfrem dla bezpieczenstwa wobec wszechobecnej perlustracji), Sta-
nistaw August zachecal synowca do dzielenia si¢ z nim rozwazaniami i obserwacjami
zrodzonymi pod wptywem pobytu na wyspach.

W 1772 r. ksiaze Stanistaw dokonat konnego objazdu po Anglii, a nastgpnie
podjal na wilasng reke decyzje o rozpoczeciu studiow na Uniwersytecie w Cam-
bridge*. Bardzo udany pod wzgledem edukacyjnym pobyt zostal nagle przerwany
na wiosne 1773 r. wskutek zatargu Kazimierza Poniatowskiego z krélem o butawe
hetmanska*. Urzad hetmana polnego koronnego, na ktory liczyt ksigz¢ podkomo-

' Na temat dziatalno$ci dyplomacji polskiej nad Tamizg w okresie panowania Stanistawa Augusta — zob. Z. Libi-
szowska, Misja polska w Londynie w latach 1769-1795, £.6dz 1966.

2O zwigzkach krola z Mansfieldem, stryjem lorda Stormonta, przyjaciela kréla - zob. R. Butterwick, op. cit.,
s. 142-143, 146, 159; N.S. Poser, Lord Mansfield: Justice in the Age of Reason, London 2013, s. 144-145.

3 Wszystko, co w tym kraju zobaczytem, wzbudzito méj podziw i pragnienie, aby poznawszy lepiej, jeszcze bar-
dziej moc to docenié. Zdecydowatem sie wigc nastepnej zimy zamiast w Londynie, spedzi¢ osiem miesiecy w Cambridge
(...) Zastanawiajgc si¢ jednak nad swoja pozycja, zaczalem rozumie(, ze bede tylko tym, czym sam sie potrafie uczynic’,
S. Poniatowski, Pamigtniki synowca..., s. 49.

* Szerzej o sprawie hetmanstwa dla starszego brata krola, Z. Zielinska, Poniatowski Kazimierz, PSB, t. XXVII,
Wroctaw 1983, s. 444-453.
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rzy, ostatecznie trafit w rece Franciszka Ksawerego Branickiego, dwczesnie jeszcze
wciaz bliskiego wspotpracownika krola®. Wywotalo to gwattowng reakcje starsze-
go brata wladcy, ktéry w imie protestu zrzekl sie wszystkich piastowanych funkcji
panstwowych. Eskalujac konflikt grozil takze odcieciem na zawsze ksiecia Stanistawa
od stuzby na rzecz stryja. Pretekstem stalo si¢ nadanie generalstwa artylerii litew-
skiej siostrzencowi Branickiego — Kazimierzowi Nestorowi Sapieze, réwnolatkowi
krolewskiego synowca. W tej sytuacji Stanistaw August, uprzedzajac spodziewany
ruch Kazimierza, zdecydowat si¢ osobiscie zwrdci¢ do bratanka listem z 27 kwietnia
1773 r. liczac na jego opanowanie i rozsadek®. Krdl nie tylko liczyl na przywiaza-
nie ksiecia Stanistawa do siebie, ale tez na jego mediacje w swym sporze z bratem.
Cierpliwie thumaczyl synowcowi, iz nagroda pocieszenia dla Kazimierza miata by¢
kasztelania krakowska, a samemu adresatowi obiecywal urzad podkomorzego ko-
ronnego po ojcu. Wyrdznienie Branickiego ttumaczyl jego zastugami w trwajacej od
roku misji we Francji, a Sapiehy - intencja unikniecia oskarzen o nepotyzm w oczach
spoleczenstwa. List napisany zostal w tonie koncyliacyjnym, monarcha nie okazy-
wal negatywnych emocji wobec postawy starszego brata, nie stawial synowca wobec
wyboru mie¢dzy sobg a ojcem. Niestety, Kazimierz Poniatowski zachowat si¢ zgota
inaczej i miotajac w swym pi$mie do syna oskarzenia pod adresem kréla, domagat
sie powrotu ksiecia Stanistawa do Warszawy”. Syn, podporzadkowawszy sie temu,
po powrocie do kraju zastal ojca juz uspokojonego. W swych pamietnikach uznat
pozniej przerwanie angielskiego pobytu z powodu humoréw rodzica za wielki blad®.

Ze wzgledu na pogarszajacg sie sytuacje polityczng kraju w dobie rozpoczynaja-
cego sie sejmu rozbiorowego w 1773 r., krol zdecydowat o wystaniu bratanka w kolejna,
trzecig podréz edukacyjng, tym razem do Francji, Szwajcarii i Wloch®. W Paryzu, we
wrzesniu 1773 r., zostal przyjety po raz drugi przez Madame Geoftrin®. Dopiero pod-

» . Michalski, Poczgtki opozycyjnej dziatalnosci Franciszka Ksawerego Branickiego, w: Studia i szkice historyczne
z XVIII i XIX wieku, oprac. red. Z. Zielifiska, Krakow 2020, s. 458-513.

% Stanistaw August do ksiecia Stanistawa, 27 IV 1773 r., Archives Nationales, fonds Poniatowski 340 AP 1/2
(aneks, list nr 2).

7 ,Na wiosne miatem juz jecha¢ w dalsza podréz do Szkogji i Irlandii, gdy od mojego ojca nadszedt list, ktory
wprawil mnie w zaniepokojenie, jakie moze odczuwa¢ tylko mlody cztowiek o wiekszej niz przecietna wrazliwosci. Zro-
zumialem, Ze ojciec moj jest pograzony w ogromnym przygnebieniu z powodu krzywdy, jaka go spotkala. (...) W liscie
ojca bylo mnostwo najgoretszych skarg przeciwko krolowi. Uznatem za swoj obowigzek zrezygnowac z dalszej podréozy po
Anglii, aby wréci¢ do ojca i rodziny. Wyjechalem w pospiechu (...)” - zob. S. Poniatowski, Pamietniki synowca..., s. 51.

% Znalaztem go do$¢ spokojnym [Kazimierza - J.B.], i doszedtem do wniosku, ze gtupota z mojej strony byto
wyrzec si¢ najpiekniejszych podrézy na rzecz jednej z najokropniejszych’, ibidem, s. 51.

¥ Oile podczas pierwszej i drugiej podrdzy mtody Poniatowski powtarzal trase Stanistawa Augusta, o tyle w trze-
ciej, na potudnie, podazal, jak si¢ wydaje, sladami drugiego ze stryjow, ksigcia Michata Poniatowskiego; ten jako jedyny
z braci kréla podrézowat w mlodosci po Wloszech - zob. Z. Zielinska, Poniatowski Michat, PSB, t. XXVII, Wroctaw 1983,
s. 455-471; A. Soltys, Opat z San Michele. Grand Tour prymasa Poniatowskiego i jego kolekcje, Warszawa 2008, s. 20-25.

% Do Frangji dotarl najp6zniej w grudniu 1773 r., Correspondance inédite du roi..., s. 457-458. Nad Sekwana
pozostawal co najmniej do korica lutego 1774, ibidem, s. 462. Stanistaw August w listach do Madame Geoffrin dawal wyraz
swego zadowolenia z bratanka: ,,I1 est vrai que ce jeune homme métonne souvent par sa sagesse autant qu’il me plait par
son amabilité”, Stanistaw August do Madame Geoffrin, 15 I 1774, ibidem, s. 459.
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czas tego pobytu nad Sekwang zostat przedstawiony francuskiej rodzinie krolewskiej
w Wersalu. Odmoéwil wtedy zaprezentowania sie dwczesnej faworycie Ludwika XV -
Madame du Barry, czym, w swoim mniemaniu, pozyskat sobie wzgledy i przychylnos¢
wielu wysoko postawionych osob®. Z francuskiego okresu podrézy zachowat sig kolej-
ny, trzeci list Stanistawa Augusta do bratanka - z 8 lutego 1774 r.** Wynika z niego, ze
w miejsce poprzedniego — juz zazegnanego sporu krola z ksieciem Kazimierzem, naro-
dzit si¢ nowy spor - tym razem syna z ojcem, a mediatorem miedzy zwasnionymi stro-
nami zostal sam monarcha. Z zachowanego listu trudno dociec, co doktadnie stalo si¢
zarzewiem konfliktu. Rzecz musiala by¢ jednak na tyle powazna, ze Stanistaw August
poswigcil tej sprawie caly list, probujac wplyna¢ na zmiang postawy ksiecia Stanistawa
wobec ojca. W tym okresie krdl i ksigz¢ Kazimierz, najwyrazniej juz od dawna pogo-
dzeni, wspélnie korespondowali z mlodym podréznikiem pokazujac sobie nawzajem
jego listy i wlasne odpowiedzi. Wynikato z nich, Ze inaczej odpowiadat on stryjowi (ze
spokojem i rozsadkiem), a inaczej ojcu (ze zdenerwowaniem i zacieciem). Monarcha
apelowal do bratanka o tonowanie nastrojow, proszac, aby nie traktowal kazdej uwa-
gi ojca jako dazenia do pelnego podporzadkowania potomka. Ksigze, negujac ojcow-
skie zalecenia, wchodzit — zdaniem stryja, w pelng emocji polemike, ktora pogarszata
sytuacje ze wzgledu na dzielacy korespondentéw dystans. Krol staral si¢ wplyna¢ na
bratanka odwolujac si¢ do wlasnych doswiadczen z okresu mlodosci. Z cechujacym
ja przekonaniem o wyzszosci wlasnych racji, goracym pragnieniem ich udowodnie-
nia oraz obawy, ze brak silnego zaznaczenia niezgody oznacza¢ bedzie upokarzajace
poddanie. Na dowdd najlepszych checi brata, krol zdradzal, ze wolat on ochtona¢ po
przeczytaniu listu syna niz natychmiast wysyta¢ mu gorzka w tresci i tonie odpowiedz.
Monarcha odwotywat sie¢ takze do biblijnej przypowiesci o synu marnotrawnym, za-
checajac w ten sposob bratanka do ustapienia przed zawsze wybaczajacym ojcem.

Po kilkumiesigcznym pobycie w Paryzu ksigze Stanistaw ruszyl do Fontaineble-
au, a nastepnie na potudnie Francji — do Tuluzy®. Kolejng przystania stata si¢ Szwaj-
caria i z tego okresu zachowany jest ostatni list kréla do synowca - z 21 wrze$nia
1774 r.* Dowiadujemy sie z niego, ze w okresie letnim ksigze zatrzymat si¢ na dtuzszy
postdj w Morges w kantonie Vaud w Szwajcarii, aby tam podziwia¢ lodowce. Pobyt
ten Stanistawowi Augustowi wydal sie za dlugi. Wida¢, ze juz wowczas klarowato
sie wyraznie zainteresowanie mtodego Poniatowskiego organizacja panstw i panujg-
cym w nich porzadkiem spotecznym®. Chwalac bratanka, krol przytaczat jego stowa

¢t S. Poniatowski, Pamigtniki synowca..., s. 52.

6 Stanistaw August do ksiecia Stanistawa, 8 I 1774 1., Archives Nationales, fonds Poniatowski 340 AP I/2 (aneks, list nr 3).

& S. Poniatowski, Pamigtniki synowca..., s. 53.

Stanistaw August do ksiecia Stanistawa, 21 IX 1774 r., Archives Nationales, fonds Poniatowski 340 AP 1/2,
(aneks, list nr 4).

% O pogladach krolewskiego bratanka na polozenie, ustrdj i sytuacje spoteczng Polski - zob. D. Rolnik, Migdzy
Wschodem a Zachodem. Wizja Rzeczypospolitej w mysli Stanistawa Poniatowskiego, bratanka krolewskiego i podskarbiego
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z niezachowanego listu, charakteryzujace styl rzadéw w Helwecji. Zdaniem ksigcia
Stanistawa, kazdy rzad, ktéry nie dazyt do prawdziwego pozytku swych poddanych,
musial pozosta¢ zaktadnikiem ,,malostek” Cho¢ nie wiemy, o jakie matostki chodzi,
zwraca uwage czytelna pochwata utylitarnego charakteru rzadéw wyrazona wprost
przez synowca i dobrze przyjeta przez krola®. Po niej wladca przeszed! do skorygo-
wania pewnych pogladéw bratanka. Ten uwazat kazdego mezczyzne przechodzacego
na stuzbe wojskowa poza wlasnym krajem za ,zabdjce’, dlatego Stanistaw August,
zdawkowo chwalac jego surowe i uczciwe zasady myslenia, podjat z taka oceng pole-
mike. Thumaczyl, ze w krajach, ktore ciesza sie dlugim pokojem, lub takich, ktére nie
sa potega militarng, obywatele nie majg innej mozliwosci poznania z bliska rzemio-
sta wojennego. Wyrazal przekonanie, ze znajomos¢ teorii militarnych, zaczerpnieta
z lektur, jest nieporéwnywalna z praktyka na polu bitwy. Przyktadu dostarczali tu
konfederaci barscy oraz Turcy - jedni i drudzy pokonani przez profesjonalng ro-
syjska armie¢ podczas wilasnie zakonczonej wojny. Za blednym kwalifikowaniem
»zabdjcow” przemawialy nadto warunki zycia w zubozalych rodzinach wielodziet-
nych. Przyktadu dostarczaly tu Chiny, gdzie dzieci, ktorych rodzice nie byli w stanie
utrzymac, zgodnie z prawem zabijano na najwczesniejszym etapie zycia. Na tym tle
Szwajcaria, oddajaca ,,drugich synéw” na stuzbe wojskowa w armiach cudzoziem-
skich, wybierala bardziej humanitarny sposéb radzenia sobie z trudng sytuacja eko-
nomiczng zubozatych rodzin. Sam kroél przez wiele lat korzystal w Gabinecie z ustug
szwajcarskiego sekretarza Maurycego Glayre'a. Jego kariera na dworze Stanistawa
Augusta, cho¢ nieprzywolana w liscie, stanowila najbardziej dobitny przyktad waloru
emigracji syna zubozalej szlachty szwajcarskiej®’. Jesli za$ idzie o zagraniczng stuz-
be wojskowsa, Stanistaw August poniekad bronit tradycji rodzinnej Poniatowskich
i Czartoryskich, gdzie stuzenie w obcych armiach od dawna bylo traktowane jako
niezbedne do zdobycia wojskowych szliféw i doswiadczenia, nieosiggalnych w bez-
bronnej i pacyfistycznie nastawionej Rzeczypospolitej; wymownie swiadczyly o tym
przyktady karier Stanistawa Poniatowskiego u boku Karola XII oraz Augusta Czarto-
ryskiego i Andrzeja Poniatowskiego w armii cesarskie;j.

Krdl zamykat list dzigkujac bratankowi za stowa uznania wyrazone na koncu
jego pisma. Mozemy si¢ domysla¢, ze chodzilo o aprobate dla postawy Stanistawa
Augusta na trwajacym wciaz sejmie rozbiorowym, a fraza kroéla, iz ,,nigdy nie nalezy

wielkiego litewskiego, w: Staropolski oglad swiata. Rzeczpospolita miedzy okcydentalizmem a orientalizacjg, t. 1I: Przestrzeri
wyobrazen, red. F. Wolanski, R. Kotodziej, Torun 2009, s. 230-249.

% Pochwale utylitaryzmu Stanistaw Poniatowski wyrazil takze w swych wspomnieniach. Ocenial on w nich
krytycznie panstwo pruskie rzadzone przez Fryderyka II: ,,Skonczyl jako sui generis meczennik swojej roli, roli twoércy
pozornej chwaly panstwa, a rzeczywistej tyranii, ktora nikogo nie mogta uszczesliwi¢. Byt zbyt inteligentny, aby tego nie
pojmowac (...)" S. Poniatowski, Pamietniki synowca..., s. 65.

7 Stanislas Poniatowski et Maurice Glayre. Correspondance relative aux partages de la Pologne, wyd. E. Mottaz,
Paris 1897, s. VII-LL



Stanistaw August jako wychowawca ksigcia Stanistawa w swietle listow... 509

rezygnowa¢ z czynienia dobra, cho¢by najmniejszego”, wskazywaltaby na starania
monarchy uzyskania pozytywnych rozwigzan ustrojowych dla Polski na obraduja-
cym pod rosyjskimi bagnetami sejmie®. W warunkach zrodzonych w dobie rozbioru
wladca postrzegat si¢ jako czlowieka nieszczesliwego, ale motywy swego postepowa-
nia ocenial jako uczciwe i niepodlegajace koniunkturalnym zmianom. Zauwazenie
i docenienie tych przymiotéw przez bratanka rozczulilto kroéla, ktory, zwracajac si¢ do
niego per ,moje dziecko’, Zyczyl mu podazania zawsze $ciezka honoru i uczciwosci.
Po pobycie nad Lemanem ksigze Stanistaw — ku rozczarowaniu stryja, ominat
Turyn i udat si¢ prosto do Rzymu. Stanistaw August zapewne liczyt na relacje¢ bratan-
ka ze stolicy Piemontu, interesujacej ze wzgledu na stynng Akademi¢ Krolewska®.
Krol jednak rozumial pospiech bratanka, ktéoremu Rzym musial wydawac sie duzo
bardziej pociagajacy™. Z tego okresu w archiwum Poniatowskich nie zachowat si¢ juz
jednak zaden list. Do Polski ksigze Stanistaw powrdcit w 1775 r. Wlochy okazaly si¢
tym najwazniejszym miejscem z okresu mlodzienczych podrozy, do ktérego wracat
potem wielokrotnie i z ktérym ostatecznie zwigzal sie na stale pod koniec zycia.

ZASADY EDYTORSKIE

Ponizej publikuje w catosci zachowane w Paryzu listy. Dokonatem modernizacji or-
tografii i interpunkgji jezyka francuskiego zgodnie z zasadami przyjetymi dla tego
typu tekstow z XVIII w.”* Nieliczne dopiski, nadpiski i skreslenia obecne w listach za-
znaczyltem w przypisach literowych. Ze wzgledu na uszkodzenie fizyczne fragmentu
listu nr 1 po ztamaniu pieczeci, powstaly niewielkie luki w tekscie, braki te uzupet-
nifem w nawiasach kwadratowych. W listach obecne sg podkreslenia stéw uznanych
przez kréla za kluczowe oraz szczegdlne znaki graficzne (*) stuzace zaznaczeniu frag-
mentu tekstu przeznaczonego do przekazania szyfrem. Stowa z innych jezykow niz

% Trudno oceni¢, czy mowa o calym dziele sejmu rozbiorowego, czy o konkretnym rozwigzaniu ustrojowym,
por. W. Konopczynski, Geneza i ustanowienie Rady Nieustajgcej, Krakow-Warszawa 2014; idem, Pierwszy rozbiér Polski,
Krakéw-Warszawa 2010. O krolewskiej filozofii ,mniejszego zta’, Z. Zielinska, Autoportret polityczny Stanistawa Augusta
1764-1772, w: O prawie i jego dziejach ksiegi dwie. Studia ofiarowane Profesorowi Adamowi Lityrfiskiemu w czterdziestopie-
ciolecie pracy naukowej i siedemdziesieciolecie urodzin, red. M. Mikolajczyk et al., Bialystok 2010, s. 575-588.

% Zainteresowanie Polakow Akademia Krélewska w Turynie dobrze oddaje list Kazimierza Nestora Sapiehy do
Stanistawa Augusta z 1 XII 1773 r., opublikowany w aneksie do pracy K. Mrozowskiej, Szkota Rycerska Stanistawa Augusta
Poniatowskiego (1765-1794), Wroctaw-Warszawa-Krakow 1961, s. 229-231.

7O kregu ksiecia Stanistawa w Rzymie - zob. E. Manikowska, Sztuka, ceremonial, informacja, Studium wokét
krolewskich kolekcji Stanistawa Augusta, Warszawa 2007, s. 123-124. Monarcha orientowal si¢ w ofercie rzymskiego rynku
starozytnosci przez swoich korespondentéw, w tym bratanka, ibidem, s. 150-151. O niespelnionych marzeniach podrézy
wladcy do Italii, A. Rottermund, Polski ,,grand tour”, czyli problem krélewskiej podrézy do Italii, ,Wiek O$wiecenia” 1999,
t. XV, s. 135-147.

" Instrukcja wydawnicza dla zrédet historycznych: od XVI do potowy XIX wieku, red. K. Lepszy, Wroctaw 1953.
Szczegodtowa instrukcja dla Zrodet XVIII-wiecznych w jezyku francuskim: Correspondance de Stanislas-Auguste avec Cathe-
rine I et ses plus proches collaborateurs (1764-1796), wyd. Z. Zielifiska, ttum. wstepu i komentarzy K. Zaleska, Krakow
2015, s. XCIX-CVIL
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francuski (polskiego, angielskiego i taciny) zaznaczylem kursywa. Nazwiska i nazwy
miejscowosci pozostawitlem zgodnie z oryginalnym zapisem fonetycznym $wiadcza-
cym o wymowie (Danzic, Lytleton etc.). Listy nie posiadajg paginacji.

Aneks

1. Stanistaw August do ksiecia Stanistawa, 25 XII 17717
Ce 25 décembre 1771

Mon cher neveu,

Votre lettre du 29 de novembre m’a fait grand plaisir, et par le sentiment qui
la dicté, et par la maniére dont il est rendu, et par les particularités que vous m’y
apprenez. Réellement, ce diner chez Burzynski™ devait étre fort intéressant. J’ai bien
reconnu Mylord Lytleton™ aux choses que vous men dites. Votre horreur pour la
cause de ses chagrins augmente ma tendresse pour vous. Puisse ce vertueux senti-
ment filial ne s’affaiblir jamais en vous. Témoignez a Mylord Lytleton combien je suis
flatté de sa constante bienveillance pour moi. Dites-lui que dans le temps, ot il voulut
entendre les récits et les sentiments d’un patriote de 22 ans, qui parlait avec l'ardeur
de son age, ce jeune homme alors ne croyait pas possible de se voir jamais réduit
a des demi-rdles, a faire ce que les Anglais expriment si bien par le mot de trimming.
Situation la plus contraire a la nature d’'une ame active et généreuse, *lorsqu’il en® faut
constamment soi-méme amortir énergie ; situation dans laquelle on ne peut avoir
des juges compétents que sur le lieu méme de la scéne, trop compliquée pour étre
seulement apercue de loin.

Plus je pense au général Paoli”, plus je respecte sa vertu et ses lumiéres, et plus
je me persuade qu’il conviendrait (sil était avec moi) quen politique, comme en mé-
decine. Il est si peu de cas parfaitement semblables que la plus petite diversité de
circonstances peut convertir en faute pour I'un, ce qui aura fait le plus grand mérite
d’un autre.

72 In dorso ostatniej strony listu adresat: ,A Monsieur le prince Stanislas Poniatowski, lieutenant-colonel des
gardes a cheval du roi de Pologne a Londres”.

73 Tadeusz Burzynski (1730-1773), kasztelan smolenski, wspotpracownik Stanistawa Augusta, poset nadzwyczaj-
ny krola i Rzeczypospolitej Polskiej w Londynie w latach 1769-1773.

7 George Lyttelton (1709-1773), pisarz i polityk, znajomy Stanistawa Augusta z czasu podrozy do Anglii w 1754 r.

** Nadpisano w miejsce skreslonego ,,dont”

7> Pasquale Paoli (1725-1807), generat, przywddca powstania narodowego na Korsyce przeciwko Republice Ge-
nui z 1755 r., pézniej przebywat na wygnaniu w Wielkiej Brytanii.
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Je métonne que vous ne mayez encore rien dit de Mylord Mansfield” depuis
que vous étes en Angleterre. Je suis sr pourtant que Burzynski et ma belle-sceur”
vous auront légués a lui.

*Mandez-moi [état présent de son crédit, et a la cour, et dans la nation. Dites-
moi quel homme est ce secrétaire que Burzynski* a laissé a Londres. Je sais qu’il
sappelle Bukaty”, mais je ne le connais pas personnellement. Burzynski I'a-t-il lais-
sé loger et pourvu d’argent convenablement, et croyez-vous qu’il saura me rendre
quelque service a Londres et qu'il apprendra bientot le frangais ou 'anglais ?

Donnez-moi aussi des nouvelles *de® la famille des Yorkes”, du docteur War-
burton®, qui est évéque, mais je ne sais pas dot, du vieux lord [Che]sterfield®, du
poete Cambridge®, s’il est vi[van]t ; mandez-moi vos sociétés, vos con[ne]xions, vos
propres remarques, surtout depuis que I'hiver vous aura déja rendu témoin de cette
scéne parlementaire que vous devez étudier ; bien entendu que vous mettrez tout
cela dans plusieurs lettres successives.

*Cyframi mi odpisz na moje pytania, ktére sqg znaczone*, tegoz sposobu zazyc
w kazdej rzeczy, ktora warta sekretu, pamigtajgc, ze i tam, gdzie jestes, i wszedzie
prawie listy otwierajq.

Je vous suis tres obligé pour le présent que votre peére® ma fait de votre part. On
peut dire avec vérité que cest une chose terriblement belle. Mais mandez-moi l'auteur

de ce tableau du Christ et toute I'histoire de 'acquisition que vous en avez faites.
Jembrasse Lynd™ et je salue Hennekin® cordialement et les remercie de leurs

lettres de la méme date que la votre. Cest comme si jécrivais a Lynd en vous écrivant.
dMa plaie est presquentié[rement g]uérie. Je compte sortir dans peu de jours.*

76 William Murray, lord Mansfield (1705-1793), wybitny szkocki prawnik, sedzia, polityk i méwca, stryj Davida
Murray’a, lorda Stormont (1727-1796), przyjaciela i wspotpracownika Stanistawa Augusta.

77 Teresa Herula Poniatowska z Kinskych (1740-1806), zona ksiecia generala Andrzeja Poniatowskiego
(1734-1773), mlodszego brata Stanistawa Augusta, matka ksiecia Jozefa (1763-1813).

78 Franciszek Bukaty (1747-1797), 6wczesnie zastepca, a w kolejnych latach nastepca Tadeusz Burzynskiego na
polskiej placéwce dyplomatycznej w Londynie w randze chargé d’affaires, a potem rezydenta.

b Skreslenie nieczytelne.

”  Yorkowie, rodzina, z ktorg Stanistaw August zaprzyjaznil si¢ podczas pobytu w Anglii. Jej najwazniejszym
przedstawicielem byt Charles York (1722-1770).

% William Warburton (1698-1779), biskup Gloucester, krytyk literacki.

8t Philip Dormer Stanhope, lord Chesterfield (1694-1773), dyplomata i dzialacz polityczny, znajomy poznany
przez Stanistawa Augusta w czasie podrozy do Anglii w 1754 r.

8 Richard Owen Cambridge (1717-1802), poeta.

<< Dopisek z boku z prawej strony.

% Kazimierz Poniatowski (1721-1800), najstarszy brat Stanistawa Augusta, podkomorzy wielki koronny i starosta
spiski, ojciec ks. Stanistawa.

% John Lind (1737-1781), adwokat i dzialacz polityczny, pierwszy dyrektor nauk Szkoty Rycerskiej w Warszawie, wy-
chowawca ksiecia Stanistawa i preceptor podczas jego podrozy do Anglii, nastepnie nieoficjalny agent Stanistawa Augusta w Anglii.

% Hennekin, posta¢ niezidentyfikowana.

44 Dopisek z boku z lewej strony.
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IL. Stanistaw August do ks. Stanistawa, 27 IV 1773 r.*¢
Ce 27 avril 1773

Mon cher neveu,

Malgré votre jeunesse, vous avez montré déja une sagesse qui me fait penser
que je fais bien de vous écrire a vous-méme sur une matiére bien délicate et sur la-
quelle assurément vous ne vous attendez pas a recevoir une lettre de ma part. Voici
de quoi il sagit.

Je viens de donner le baton de grand général au palatin de Cracovie Rzewuski*’
et le petit baton a Branicki®. Votre pére se croit blessé par la promotion de Branicki
et porte son ressentiment jusqu’a vouloir se défaire de toutes ses charges et a vous
‘engager® méme a quitter mon service pour n'y plus rentrer.

Il a vivement saisi cette derniere idée, surtout a cause que jai donné le généralat
dartillerie de Lituanie apres Branicki au jeune Sapieha®, son neveu, lequel, depuis un
an, était colonel de l'artillerie de Lituanie et, par la, premier officier de ce corps.

Je vous dirai en peu de mots quau mois de *"décembre® de 1771, lorsque votre
pére ma demandé la starostie de Szadow, il ma dit alors qu’il se désistait de sa pré-
tention au généralat. Cest alors que je I'ai promis a Branicki qui, pendant tout mon
regne, est pourtant le seul qui a pris sur lui de combattre mes ennemis, de sexposer
aune mort honteuse, a laquelle il était condamné d’avance par les confédérés, s’il avait
eu le malheur de tomber entre leurs mains et, finalement, qui a risqué tout pour aller
servir I'Etat et moi en France. Il était donc juste que je m’acquitte envers lui. J’ai offert
a diverses reprises, et encore a présent, a votre peére, la place de castellan de Cracovie,
toujours accompagnée du transport de la charge de grand chambellan et du régiment
pour vous. Il a constamment refusé la castellanie, mais il n’a rejeté I'idée des cessions
en votre faveur qua présent, croyant que la promotion de Sapieha lui en imposait
lobligation. Cest de quoi je ne conviens pas. La naissance et 'dge sont égaux entre
Sapieha et vous. Plus votre qualité de mon neveu vous approche de mon ceeur, plus
il convient de donner par un exemple semblable la preuve au public qu’il n’y a pas de
préférence uniquement fondée sur la proximité du sang.

Mon cher neveu, ne soyez pas étonné que je vous écrive tout ceci. Je le fais, parce
que je vous aime et vous estime déja beaucoup ; parce que je vois que, dans les pensées

% In dorso adresat: ,A Monsieur le prince Stanislas Poniatowski, par Londres & Cambridge”

% Wactaw Rzewuski (1706-1779), hetman wielki koronny, wojewoda krakowski.

% Franciszek Ksawery Branicki (1730-1819), przyjaciel i wspotpracownik Stanistawa Augusta (do 1774 r.), het-
man polny, dowodzit wojskiem krolewskim w czasie konfederacji barskiej, wystany na nieoficjalna, poufng misje do Paryza
w1772

*# Nadpisano w miejsce skreslonego stowa, ktore jest nieczytelne.

% Kazimierz Nestor Sapieha (1757-1798), siostrzeniec Branickiego, putkownik, a nastepnie generat artylerii li-

tewskiej.
b Nadpisano w miejsce skreslonego: ,novembre’.
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et démarches ultérieures de votre pére, votre propre avis et sentiment “influeront beau-
coup et parce que ce me serait un chagrin tres sensible et capital de plus, si je vous voyais
éloigné de moi pour toujours. La tendresse que je vous ai témoigné, celle que vous me
portez, me donnent le droit de penser quau moins ce malheur ne sera pas ajouté a tous
ceux qui remplissent déja ma vie de tant damertume. Je sais tout ce que vous devez
a votre pere et suis bien éloigné de vouloir y donner atteinte, m[ais] votre bon coeur me
parait si pénétré dattachement pour moi et votre esprit me parait si raisonnable, que
jose espérer que vous saurez concilier vos devoirs et que vous maiderez a calmer votre
pere, trop ému a présent. Car, enfin, il aurait beau faire, mon amitié et mes secours le
chercheront et le trouveront toujours, telle part qu'il aille, et tel parti qu’il prenne.

Jattends votre réponse et vous embrasse mille fois. Je suis bien aise que vous
ayez dans Lynd un ami capable de vous donner un conseil.

4Si votre pere ne vous écrit pas sur tout ceci, alors tout cela tomberait heureu-
sement tout seul.?

III. Stanistaw August do ks. Stanistawa, 8 I1 1774 r.
Ce 8 février 1774

Mon cher neveu,

Votre pere ma montré votre lettre du 12 janvier, ainsi que la réponse qu’il y fait
aujourd’hui. Je ne puis que vous confirmer, ce qu’il vous mande sur ce que jai été sur-
pris de la différente impression que paraissent vous avoir faites ma lettre du 7 décembre
et celle de votre pere de la méme, ou a peu pres de la méme date, mais qui contenaient
presque les mémes choses. Jai vu avec plaisir dans votre réponse a moi le calme de votre
esprit et son acquiescement a ma facon de penser, comme je vous l'ai marqué le 4 du
courant, au lieu que dans ce que vous écrivez a votre pére, je vois une inquiétude et une
espece de roideur qui n'a pu que me peiner, dautant plus que cest de vous a votre peére.

Guérissez-vous une bonne fois de cette idée qui parait sétre trop emparée de
vous, comme si on voulait vous dominer servilement. Et la seconde chose que je vous
recommande, cest de ne pas discuter si strictement, et avec tant de détails chaque
mot des lettres que votre pére vous écrit. Il est certain, comme il vous le dit trés bien,
que des explications minutieuses sur des matiéres de sentiment a 500 lieues, au lieu
de rapprocher, aigrissent ordinairement.

Je sais bien (car jai passé par la) que quand on est jeune, et quon croit avoir
raison, on pense quon ne saurait mettre trop en évidence ses arguments pour rame-
ner ses supérieurs a son avis, et qu’il faut faire acte de diligence et de résistance dés le

¢ Koncowke z formg w czasie przysztym nadpisano w miejsce skreslonej formy dla czasu terazniejszego influent”.
44 Dopisek z boku po lewej stronie.
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premier moment d’'une dispute, pour que le silence ne soit pas pris pour soumission,
et quon ne sen prévale pas contre vous dans la suite. Croyez-moi quen général on
ne gagne rien a cette espéce de précaution. Je pourrais étendre ceci beaucoup et vous
envoyer une dissertation au lieu d’'une lettre, mais je ferai beaucoup mieux de me
borner a vous faire observer que vous avez moins besoin que personne au monde de
prendre des dettes et de mettre des sauvegardes avec votre pere, puisqu’il n'y a peut-
étre jamais eu de pére qui ait plus chéri et surtout plus considéré son fils que lui. La
maniere méme dont il vous répond aujourd’hui vous le prouve, et vous en seriez
encore plus convaincu, si vous aviez pu étre témoin, comme moi, de ce que, malgré
le vif déplaisir que lui a donné votre lettre du 12 janvier au moment qu’il I'a regue, il
sest pourtant imposé a lui-méme la loi de ne pas vous répondre sur-le-champ, pour
ne pas vous faire une réponse aigre. J'en ai été attendri.

En un mot comme en mille, tranquillisez-vous lesprit et comptez sur ma parole
que *vous vous trouverez nullement® aussi géné, aussi malheureux que vous le crai-
gnez a votre retour. Je vous prédis méme plus : cest que vous serez moins misanthrope
que vous ne le supposez peut-étre vous-méme. Plusieurs circonstances, étrangeres a
vous, et qui ont déja changées et qui changeront encore, augmentaient en vous ce
penchant. Vous auriez beau vouloir vous y livrer, vous ne résisterez pas a la tendresse
de ceux qui vous aiment comme votre pére et moi, et que vous ne voudrez pas affliger.

Je vous sais rempli de cette maxime : Amicus Cesar, sed magis amica veritas. Elle

est belle et bonne, gardez-la, mais ajoutez-y que 'homme le plus agé, le plus consom-
mé par le raisonnement et lexpérience, peut avoir tort quelquefois contre son cadet,
lors méme qu’il se croit le plus siir de son fait et qua plus forte raison, cela doit arriver
plus souvent du jeune au vieux, et que si méme il arrivait, quen effet, dans une dispute
entre un pere et un fils, le dernier efit la raison de son coté, jamais le fils qui cédera
ne sera taxé de lacheté. Vous sentez bien que quand je dis jamais, je parle d'un peére
tel que le votre, vis-a-vis duquel certains cas majeurs (qui seuls pourraient justifier la
résistance absolue d’un fils) ne peuvent pas méme étre supposés.
Adieu pour aujourd’hui.

** Pominiecie pierwszego czfonu negacji stosowane czesto w mowie w XVIII w. Poprawnie: ,Vous ne vous trouve-
rez nullement”.



Stanistaw August jako wychowawca ksigcia Stanistawa w swietle listow... 515

IV. Stanistaw August do ks. Stanistawa, 21 IX 1774 r.
Ce 21 septembre 1774

Jaccuse par celle-ci la votre du 17 aoit. Jadresse la mienne a Rome, puisque
dans votre derniere a votre pere vous lui dites que cest déja la qu’il faut vous écrire.

Vous trouverez ci-joints vos 2000 ducats dans une lettre de change de Blanc™
sur le banquier Joseph Cioja’. Cette fois, je mai pas pris le chemin de Danzic, parce
que plusieurs inconvénients, trop longs a rapporter ici, men ont détournés ; mais,
pour que vous nen éprouviez aucun, je me suis chargé cette fois des frais du change.
Accusez-moi la réception de cette lettre, aussitdt que I'argent vous aura été payé.

Jen viens a présent a ce que vous nous écrivez. Charmé de vous savoir de retour
sain et sauf des glaciers, je ne le suis pas moins de vous savoir en train de marche, car
je vous avoue que cette halte de Morges ma paru longue.

Jai cru que vous iriez premierement a Turin et, par cette raison, je vous ai en-
voyé dans ma derniere du 13 d’aotit une lettre au roi de Sardaigne®. Mais enfin, si
méme vous passiez a coté de Turin (quoique j'y aurais regret), je men consolerais, en
pensant que vous étes a Rome. La scéne est grande et intéressante en tout sens.

Je gotite fort ce mot de votre lettre « Tout gouvernement qui nest pas fondé sur
l'utilité réelle du peuple, sera toujours, je crois, lesclave de petitesses semblables ».
Le passage qui suit et ol vous nommez « assassin tout homme qui va servir comme
soldat dans un pays qui nest pas le sien, sans renoncer a tout ce qu’il a dans le sien »
prouve les principes honnétes et séveéres dont vous étes imbu. Mais je ne conviendrai
pas que cette doctrine soit vraie. Premierement, quand on est d'un pays dans lequel,
par une longue paix ou par nullité de puissance militaire, les citoyens nont pas le
moyen dapprendre la guerre, il est indispensable qu'il y ait de ces citoyens qui la
fassent* ailleurs pour l'apprendre ; car on a beau lire, on ne la sait que quand on la
fait et tous les jours le role de volontaire devient plus difficile. On nen souffre presque
plus dans aucune armée. Il faut donc servir dehors. Nos confédérés de Bar et les
Turcs nétaient assurément pas tous des poltrons, mais ils étaient des ignorants et voila
pourquoi ils ont été presque toujours battus.

En second lieu, considérez la nature de la Suisse. Nest-elle pas, a peu pres,
comme la Chine, dont on dit que la population y surpasse réellement les moyens
de subsistance ? A la Chine les parents ont et exercent fréquemment, par cause de
pauvreté, lhorrible droit de I'infanticide. Le Suisse pauvre dit a son fils : « Va-ten
servir en France, en Hollande, en Espagne, etc. etc., car je mai pas de quoi te nourrir.

% Pierre Blanc (1742-1797), bankier warszawski.

' Joseph Cioja (Giuseppe Cioja lub Cioia), bankier rzymski.
2 Wiktor Amadeusz III (1726-1796), krdl Sardynii.

# Skreslono: ,,pour”.
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Je ne veux pas que tu voles, et il n'y a plus de place dans les manufactures du pays, ni
dans les ateliers de ses artisans ». Dites-moi vous, lequel des deux péres fait mieux,
le Chinois ou le Suisse ? Vous me direz, cest donc la faute du gouvernement, de ce
qu’il ne sévertue pas assez a imaginer, a trouver de lemploi a tous ses sujets. Cela peut
étre vrai jusqu’a un certain point, mais au-dela de ce point cela ne sera, et, peut étre
déja, cela nest plus vrai. Diailleurs, le local physique des Suisses nest pas comme celui
des Hollandais par exemple qui, pour ainsi dire, se sont faits un pays a eux, de toute
Iétendue des mers.

Je ne crois nullement devoir vous cacher le plaisir que ma fait le dernier article
de votre lettre. Cest une consolation tres réelle pour un homme malheureux, mais
intégre, de voir les motifs honnétes et constants de toute sa conduite bien apercus et
appréciés par 'ame honnéte et pure d’une [sic, un] autre, et surtout quand cet autre
a d’ailleurs tant de titres a mon affection. Mon cher neveu, vous m’avez attendri, je
vous remercie. Veuille Dieu vous bénir ! En vous maintenant surtout dans le sentier
de I'honneur et de la probité ot vous marchez. Oui, mon enfant, *il ne faut jamais
désespérer de faire le bien, du moins quelque bien. Cela est vrai. Tenons-nous a cette
maxime, colite que cofite.

Embrassez Barker.”
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